Hinweis!

- Uberpriifen Sie, dass wihrend der Installation der Strom abgestellt ist. LUMINARIA PARED 707.30-31 LUMINAIRE MUR 707.30-31

- Die Leuchten miissen von einem professionellen Elektriker unter Einhaltung aller nationaler und internationaler LUMINARIA PAREDE 707.30-31 LIGHT WALL 707.30-31
Vorschriften und Regelungen fiir Elektroinstallationen angebracht werden. 707.30-31 2247

- Die Artikel durfen keinesfalls Regen oder hoher Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen
geeignet! H

- Den direkten Blick in die Lichtquelle (LEDs) vermeiden, um Blendungen oder andere Beschwerden zu vermeiden. www.simonled.es

- An den Geréaten konnen elektrostatische Entladungen (ESD) entstehen. Sie sind deshalb, zur Vermeidung dieser
Entladungen, nur unter Einhaltung der erforderlichen Vorsichtsmafnahmen zu handhaben.

- Fir die Reinigung der Produkte keine Chemikalien oder Schleifmittel benutzen. Nur mit einem weichen Tuch reinigen.
Nicht auf der Oberflache kratzen.

- Durch eine falsche Montage kann es zu Defekten kommen.

- Simon haftet nicht fiir einen eventuellen unsachgemaRen Gebrauch der Artikel.

Uwaga!

- Nalezy sie upewni¢, ze przed przystapieniem do instalacji wytaczono zasilanie.

- Podczas instalacji, ktérg powinien przeprowadzaé elektryk, posiadajgcy stosowne uprawnienia, nalezy przestrzegaé
wszystkich norm i przepiséw, zaréwno krajowych jak i lokalnych, dotyczacych instalacji elektrycznych.

- Artykutéw nie nalezy uzywac w otoczeniu o wysokim stopniu wilgotnosci, lub gdzie istnieje mozliwo$é wystgpienia N
opadow. Wytgcznie do uzytku we wnetrzach!

- Nalezy unika¢ patrzenia wprost na zrédto $wiatta (LEDs), aby uniknaé¢ oslepienia lub innych nieprzyjemnych objawdw.

- Urzadzenia czute na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Aby ich unikna¢, w trakcie uzytkowania nalezy stosowac
niezbedne $rodki ostroznosci.

- Czysci¢ wytacznie miekkg szmatka irchowa. Nie nalezy stosowac produktéw chemicznych lub $cierajacych. Nalezy
uwazag, aby nie porysowaé powierzchni.

- Wadliwy montaz moze by¢ powodem awarii.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z zaleceniami.

BHumaHwme!

-Bo BpemMsA YCTaHOBKU y6e,qMTer B TOM, YTO 3reKTpnyeckoe nuTaHme OTKITIYEHO.

- Tonbko KBaI‘II/Id)VILI,I/IpOBaHHbIVI QNEKTPUK MOXET yCTaHaBnMBaTb OCBETUTESbHbIE ['Ipl/l60pb|, BbINOJTHAA BCE€ HOPMaTUBbI 70730 1 L / 70730 2L 70731 1 L / 70731 2L
W npasuna no 3NeKTpu4eCkUM yCTtaHoBKaM, Kak HalMoHarlibHble, TaKk U MEeCTHbIE.

- 3anpelyaertcsa nogsepratb NPOAYKT BO3AEVUCTBUIO BMaXkHOW aTmMocdepsbl. 3awmwiats ot goxas. Micnonb3oBaTh TONbKO

B 3aKpbITbIX NOMeELLEHsIX!
- Bo nsbexaHue ocrnenneHus 1 Nnpoumx HeyaobCTB, He CMOTPETb NPSIMO Ha UCTOYHUK CBETa (CBETOAMOA). 0,35 0,40 0,40 0,45
- Mpucnocobnenns, noaBepxeHHble anekTpocTatudeckum paspsigam.(ESD). O6palatbCsi OCTOPOXHO B Lensx /_KD_\ /_KD_\ /_KD_\ /_KD_\
npeaoTBpaLLeHns paspagos. g g g g
- 3anpeLyaetcsi Nonb3oBaTbCs XUMUYECKUMU MU abpasvBHbIMKW CPEACTBaMM NSt YMCTKM usgenus. Micnonb3oBaTth 707.30 1L 707.30 2L 707.31 1L 707.312L
TONbKO MsiIrkyto 3amuy. He uapanatb NoBepXHOCTb.
- HenpaBunbHas c6opka MOXET NMPUBECTU K aBapum. _ P= 10W _ _
- Simon He oTBeYaeT 3a HenpaBuUIbHOE UCMOMNb30BaHNE U3genus. CRI P: 6W A=05 P: 8w P= 12w
Uyar! 80 r=0,5 , A=0,5 A=0,5
- Kurulmasi sirasinda elektrik baglantisinin olmamasina dikkat ediniz. 707.30 1L 707.30 2L 707.31 1L 707.31 2L
- Isiklandirmalar nitelikli bir elektrikgi tarafindan elektrik tesisatlarinin ulusal ve yerel kurallarini ve regiilasyonlarini yerine HH H
getirilecek sekilde takilmalidir. Espec_lflcaelones ;
- Uriinti yagmurdan ve yiiksek derecede nemli ortamlardan koruyunuz.. jSadece kapali alanda kullanilir! ESpeCIflcagoeS 230V~ | 1400-240v~ ta max =
- GOz kamasmasini veya diger rahatsizliklari dnlemek agisindan 1sida (LEDs) direk olarak bakmayiniz. C t Arf t 50Hz 35°C
- ; ol e et e aracteristiques 50/60Hz ww
- Elektrostatik yliklemelere karsi hassas aletler. (ESD). Bunlari dnlemek icin dikkatli maniplle ediniz. e . 707.30 1L/2L NW
- Uriinii temizlemek igin kimyasal veya asindirici maddeler kullanmayiniz. Sadece yumusak bir bez kullaniniz. Yiizeyini SpelelCatIOnS 707.312L 707.31 1L LED
gizmeyiniz.
- Yanhs bir montaj arizalara neden olabilir. £
- Simon Uriiniin uygun olamayan herhangi bir kullanimindan sorumlu degildir.  pkas N Q on-o0
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jAdvertencia!

- Durante la instalacion asegurese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y
regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas.

- No exponer el producto a la lluvia o a ambientes de humedad alta. jUso interior solamente!

- Evitar mirar directamente a la fuente de luz (LEDs) para prevenir deslumbramientos u otras molestias.

- Dispositivos sensibles a descargas electrostaticas. (ESD). Manipular con las precauciones necesarias
para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una gamuza suave.
No arafiar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

Avertissement !

- Durante a instalagéo, é preciso assegurar-se de que a alimentagao eléctrica esta desligada.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualificado e cumprindo sempre todas as normas
e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes eléctricas.

- N&o expor o produto a chuva ou a ambientes com alta humidade. Apto somente para interiores!

- Evitar olhar directamente para a fonte de luz (LED) para evitar deslumbramentos e outros incémodos.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas electrostatica, tomar
as precaugdes necessarias ao manipular o produto.

- Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma flanela macia.
Na&o riscar a superficie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon n&o assume nenhuma responsabilidade por qualquer utilizagdo impropria do produto.

Attention !

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au cours de l'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et réglementations,
nationales ou locales, portant sur les installations électriques.

- Ne pas exposer le produit a la pluie ou dans une atmosphere trop humide. Utilisation intérieure exclusivement !

- Eviter de regarder directement la source de lumiére (LEDs) afin de prévenir les éblouissements ou autres
génes occasionnées.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seulement une chamoisine.
Ne pas griffer la surface.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.

Warning!

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local electrical
and construction codes and regulations.

- Do not expose the product to the rain or high humidity environment. Indoor use only!

- Avoid looking directly to the LEDs light source to prevent dazzling or another annoyances.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid ESD.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use soft mat only. Avoid scracth the surface.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use of the product.
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